MULTI-PLATFORM RADIO CHASSIS MK5 RANGER GREEN

Multi-Platform Radio Chassis Mk5 The Multi-Platform Radio Chassis (MPRC)
MKS5 is a modular and scalable approach to radio retention that can
accommodate a wide range of radio models. The chassis is a three-part system
that allows the internal dimensions of the MPRC to expand and contract as
needed. With this wide fitment range, almost any radio model can be properly
secured and ventilated while maintaining the full range of functions on the
handset. The chassis backer is a semi-rigid board that can be mounted to body
armor, chest rigs, and packs using its two MOLLE columns, or on the waist via
the integrated belt pass-through. The board is stiff enough to provide a firm
mounting surface for any radio and keep it immobile regardless of size. The base
of the MPRC MK5 is a tri-flap battery cup that is MOLLE adjustable for height on
the front of the chassis backer. The MOLLE interface provides users with a wide
range of adjustability without sacrificing any durability or structural integrity in the
chassis. The tri-fold flaps enable the user to swap batteries without removing the
radio or unplugging any wires and can be resecured with an additional layer of
redundancy via the fastex buckle that runs through the front. The top strap can be
threaded through the chassis backer in one of two slots to further accommodate
the wide variety of radio sizes, and will help the user configure the MPRC MK5 so
that it does not impede buttons or toggles on the handset. Recommended Radios
for use with the MPRC MK5 Persistent Systems MPU5 L3/Harris AN/PRC-163
L3/Harris AN/PRC-152 Thales AN/PRC-148 Motorola XTS 5000 Motorola APX
8000 Motorola APX 7000 & more... Smallest Recommended Radio Compatibility
dimensions* 5.5” Tall - 2.75” wide - 1.25” Deep Largest Recommended Radio
Compatibility dimensions* 12+” Tall - 4” wide - 4” Deep *These dimensions can
be further expanded or retracted via micro adjustments to the Veclro on the
battery cup and top strap. Note: This product may be shown with optional
accessories. Made in the USA

Attributes

Name: MULTI-PLATFORM RADIO CHASSIS MK5 RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104632

Mfr. No.: AC-RC-MP-RG-05

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MULTIPLATFORM RADIO
CHASSIS MK5

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die richtige Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und geféhrdeten Gruppen fern, es sei denn, es wird unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5 nur mit den empfohlenen Funkgeraten:
® Persistent Systems MPU5
L3/Harris AN/PRC163
L3/Harris AN/PRC152
Thales AN/PRC148
Motorola XTS 5000
Motorola APX 8000
Motorola APX 7000
® und mehr...
® Achten Sie darauf, dass die Funkgerate die empfohlenen Mal3e einhalten:
® Kleinste empfohlene Maf3e: 5,5” hoch 2,75" breit 1,25" tief
® GroRte empfohlene Mal3e: 12+" hoch 4" breit 4” tief
®* Vermeiden Sie es, das Funkgerat wahrend des Betriebs zu entfernen oder Kabel abzuziehen.
® Stellen Sie sicher, dass das ChassisTrager sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Herausfallen des
Funkgerats zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Montieren Sie das ChassisTrager an Kérperpanzerungen, Chest Rigs oder Rucksacken, indem Sie die zwei
MOLLES&ulen verwenden.

® Nutzen Sie die integrierte GurtelDurchfihrung, um das ChassisTrager an der Taille zu befestigen.

® Fadeln Sie den oberen Riemen durch einen der zwei Schlitze im ChassisTrager, um die GréRe des
Funkgerats anzupassen.

®* Verwenden Sie die TriFlapBatteriehalterung, die MOLLEhGhenverstellbar ist, um die Batterie sicher zu halten.

® Wechseln Sie die Batterien, ohne das Funkgerat zu entfernen, indem Sie die dreifach gefalteten Klappen
verwenden.

® Sichern Sie die Klappen mit dem FastexVerschluss, der durch die Vorderseite verlauft, um zuséatzliche
Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Achten Sie darauf, dass alle Komponenten des Produkts ordnungsgemalr? recycelt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstitzung beziglich des MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fur zukiinftige Referenz auf.



MultiPlatform Radio Chassis Mk5 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MultiPlatform Radio Chassis Mk5 (MPRC Mk5). This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your radio chassis. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MPRC MKS5 is used only with compatible radio models as listed in the product description.
Always inspect the chassis for any signs of damage or wear before each use.

Do not modify the MPRC MK5 in any way that could compromise its structural integrity or safety features.
Keep the MPRC MK5 away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to avoid potential
damage.

® Store the chassis in a safe place when not in use to prevent accidental damage or injury.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure the radio properly within the chassis to prevent it from becoming loose during use.

Ensure that all cables and connections are properly secured and not exposed to potential snagging hazards.
When using the chassis with body armor or chest rigs, ensure that the mounting points are secure and stable.
Be cautious when swapping batteries; ensure that the radio is turned off to prevent accidental activation.
Regularly check the integrity of the MOLLE attachments to ensure they remain securely fastened.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Chassis:

® Use the two MOLLE columns to attach the chassis backer to your body armor, chest rig, or pack.
® For waist mounting, utilize the integrated belt passthrough.

2. Securing the Radio:

® Place the radio into the chassis, ensuring it fits snugly within the internal dimensions.
® Adjust the triflap battery cup to accommodate the radio's height and secure it in place.
®* Thread the top strap through the designated slots to hold the radio firmly and prevent movement.

3. Adjustments:

® Utilize the Velcro on the battery cup and top strap for micro adjustments to fit various radio sizes.
® Ensure that buttons and toggles on the handset are not obstructed by the chassis.

Usage

® Always check that the radio is securely mounted before engaging in activities that may cause movement or
impact.

® |f the radio needs to be removed, follow the reverse installation steps carefully.

® |n case of battery swaps, ensure that the radio is powered off to avoid accidental transmission.

Disposal Instructions

® Dispose of the MPRC MK5 in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove any batteries and dispose of them separately following local battery disposal guidelines.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste to ensure environmental safety.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MultiPlatform Radio Chassis Mk5, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MultiPlatform
Radio Chassis Mk5. Regular maintenance and careful handling will prolong the life of your product and enhance your
user experience. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le Chassis
Radio MultiPlateforme Mk5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis Radio MultiPlateforme Mk5 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec les radios recommandées pour éviter tout dommage
ou risque d'accident.

Inspectez le chassis avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de probleme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Montage : Assurezvous que le chassis est monté solidement sur votre gilet pareballes, harnais de poitrine ou
sac. Vérifiez que les colonnes MOLLE sont bien fixées.

® Batterie : Utilisez uniquement des batteries recommandées et suivez les instructions pour le changement de
batterie. Ne retirez pas la radio lors du changement de batterie.

® Ventilation : Assurezvous que la radio est correctement ventilée pour éviter toute surchauffe.

® Ajustements : Utilisez les ajustements disponibles sur le Velcro du support de batterie et de la sangle
supérieure pour un ajustement optimal.

* Environnement : Evitez d'utiliser le chassis dans des environnements extrémes qui pourraient endommager
le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Montage du Chassis :

® Fixez le chassis sur votre gilet pareballes, harnais de poitrine ou sac en utilisant les colonnes MOLLE.
* Utilisez le passage de ceinture intégré pour un montage a la taille, si nécessaire.

2. Installation de la Radio :

® Placez la radio dans le chassis en veillant a ce qu'elle soit bien sécurisée.
® Ajustez la sangle supérieure pour maintenir la radio en place sans bloquer les boutons ou interrupteurs.

3. Changement de Batterie :

® Quvrez les volets a trois plis pour accéder a la batterie sans retirer la radio.
* Remplacez la batterie et refermez les volets, en utilisant la boucle fastex pour plus de sécurité.

4. Vérification Finale :

® Avant d'utiliser le chassis, vérifiez que tout est bien fixé et sécurisé.
® Faites un essai pour vous assurer que la radio fonctionne correctement dans le chassis.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le chassis dans des ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales pour I'élimination
des équipements électroniques.
® Recyclez le chassis et ses composants lorsque cela est possible pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis radio, veuillez contacter le point de
contact de sécurité de I'UE. Assurezvous de garder le manuel & portée de main pour référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Chéassis Radio MultiPlateforme MK5 en toute sécurité. Votre
sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Chassis Radio
MultiPiattaforma Mk5

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis Radio MultiPiattaforma Mk5 di Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato per
fornire un sistema modulare e scalabile per la ritenzione delle radio. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il chassis per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non modificare o riparare il prodotto da soli; contattare un professionista qualificato per assistenza.
Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire la sicurezza durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurarsi che il chassis sia montato correttamente su armature, pettorali o zaini utilizzando le
colonne MOLLE o il passante integrato per la cintura.

Utilizzo delle Batterie: Verificare che le batterie siano installate correttamente nella coppa per batterie e che
siano sicure prima dell'uso.

Sostituzione delle Batterie: Utilizzare le falde pieghevoli per sostituire le batterie senza rimuovere la radio o
scollegare alcun cavo.

Regolazioni: Effettuare le micro regolazioni al Velcro sulla coppa per batterie e alla cinghia superiore per
adattare il prodotto alle dimensioni della radio e per evitare di ostacolare i pulsanti o i selettori.

Controllo Periodico: Effettuare controlli periodici per assicurarsi che tutte le parti siano in buone condizioni e
funzionino correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Montaggio del Chassis:

® Posizionare il chassis su un'armatura, pettorale o zaino.
® Utilizzare le colonne MOLLE per fissare il chassis in posizione.
® Se si utilizza il passante per la cintura, assicurarsi che sia ben fissato.

Installazione della Radio:

® Aprire la coppa per batterie e posizionare la radio all'interno.
® Assicurarsi che la radio sia ben fissata e che non ci siano movimenti.
® Chiudere la coppa per batterie e verificare che sia sicura.

Utilizzo della Radio:

® Accendere la radio e verificare che tutte le funzioni siano operative.
® Regolare la cinghia superiore per garantire che la radio sia facilmente accessibile e che non ostacoli
l'uso di pulsanti o selettori.

4. Sostituzione delle Batterie:

® Sbloccare le falde pieghevoli per accedere alla batteria.
® Sostituire la batteria con una nuova, assicurandosi che sia della dimensione e del tipo corretto.
® Richiudere le falde pieghevoli e assicurarsi che siano ben fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle batterie.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o assistenza riguardo al Chassis Radio MultiPiattaforma Mk5, contattare il servizio clienti del

produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Nota Finale

Si prega di seguire tutte le istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e prolungato del
Chassis Radio MultiPiattaforma MK5. In caso di dubbi o incertezze, non esitate a cercare assistenza professionale.



MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan modulaarinen ja
skaalautuva l&ahestymistapa radion kiinnittdmiseen. Taman kayttbohjeen tarkoituksena on varmistaa, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd radio on asennettu oikein chassiin ennen kayttoa.
Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Valta liiallista painoa tai rasitusta chassille, silla se voi vaikuttaa sen rakenteelliseen eheuteen.
Kéayta vain suositeltuja radiomalleja, kuten:
® Persistent Systems MPU5

L3/Harris AN/PRC163
L3/Harris AN/PRC152
Thales AN/PRC148
Motorola XTS 5000
Motorola APX 8000

® Motorola APX 7000
® Varmista, ettd kaikki litAnnét ja kytkimet ovat helposti saavutettavissa kéyton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta radio chassiin ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.

® Kiinnitd chassistaustalevy suojaliiveihin, rintavarusteisiin tai reppuihin kahden MOLLEsarakkeen avulla
tai vyotarolle integroidun vydaukko Iapi.

® S&ada akkuastia ja ylahihna tarpeen mukaan, jotta ne sopivat kaytettavan radion kokoon.

2. Kaytto
® Kaynnista radio ja tarkista, etta kaikki toiminnot toimivat oikein.

® Vaihda paristot tarvittaessa kolminkertaisten lappien avulla ilman, ettéa radiota tarvitsee poistaa.
® Varmista paristot lisdkerroksella redundanssia fastexsoljen avulla.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté kaytét tuotetta oikein ja
turvallisesti, ja seuraa kaikkia kayttdohjeita.

Kiitos, etté valitsit MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5!






Sakerhetsinstruktioner for MULTIPLATFORM RADIO
CHASSIS MK5

Introduktion

Tack for att du valt MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5 fran Spiritus Systems. Denna moduléra och skalbara
I6sning for radiohallning &ar designad for att ge saker och effektiv anvandning av olika radiomodeller. For att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand produkten enligt anvisningarna for att undvika risker.

Kann till potentiella faror: Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador eller funktionsfel.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Rapportera osékra produkter: Om du upptacker problem med produkten, rapportera det till relevanta
myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera produkten fore anvandning: Inspektera chassit for skador eller defekter.

Anvand endast rekommenderade radiomodeller: Se listan nedan fér kompatibla modeller.

Sakerstall korrekt montering: Félj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Var forsiktig med kablar: Se till att inga kablar klams eller skadas under anvandning.

Undvik att 6verbelasta chassit: Anvand endast radiomodeller som ligger inom de angivna dimensionerna.

Rekommenderade radioner fér anvandning med MPRC Mk5

Persistent Systems MPU5S
L3/Harris AN/PRC163
L3/Harris AN/PRC152
Thales AN/PRC148
Motorola XTS 5000
Motorola APX 8000
Motorola APX 7000

och mer...

Kompatibilitetsdimensioner

® Minsta rekommenderade radio dimensioner: 5.5” hdg 2.75" bred 1.25" djup
® Storsta rekommenderade radio dimensioner: 12+” hég 4” bred 4” djup

Instruktioner for installation och anvandning



1. Montering av chassit:

® Fast chassibakstycket p& kroppsskydd, brostvastar eller ryggsackar via de tvd MOLLEkolumnerna.
* Anvand den integrerade baltegenomgangen for montering pa midjan.

2. Batteribyte:

® Anvand trifold flikarna for att byta batterier utan att ta bort radion.
® Sakerstall att flikarna ar ordentligt stangda med fastexspénnet efter bytet.

3. Justering av remmar:
* Tra den dvre remmen genom chassibakstycket i ett av de tva sparen for att passa olika radiosstorlekar.
4. Kontroll av knappar och reglage:

® Se till att MPRC MKS5 inte hindrar knappar eller reglage pa handseten.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

® For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



